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Legendy warszawskie

Witep

Noc srebrna $niegiem, wiatr mrozny dmucha,
Na skrzypcach zimy gra zawierucha,

Ki¢bami $niegu w okna uderza,

To co$ zaszepce, jakby z pacierza,

To si¢ rozjgczy nutg zalosna,

Jakby tesknita za cudng wiosna,

To znéw na chwile placz swéj uciszy

I gwiazd milionem blyénie w tej ciszy.

Jakze to milo w wieczér zimowy

W cieple zacisznej siedzie¢ alkowy;

W piecu si¢ ogiert dopala wiasnie,

W ciemnej czelusci mignie, to zgasnie,
Sypie iskierki czerwone, zlote,

W sercach nieznang budzi tesknote

Za czem$ minionem, za czem$ dalekiem!,
Za dawnym $wiatem, za dawnym wiekiem.

Zimowg nocg w alkowie starej

Umarlych czaséw snujg si¢ mary,

W wielkim fotelu, z przed stu lat motze,
Wshuchal si¢ dziadu$ w zamie¢ na dworze;
Jakby ustami jakiego$ ducha

Glos mu wichury gada do ucha,

o tem?, co bylo, co si¢ przesnito,

Co juz — od kiedy! — $pi pod mogita...

I nagle dziatwa przypadnie z wrzawg:

— Powiedz nam, dziadziu, bajke ciekaws!

— Jak szedt Twardowski do piekiet bramy?
— O, nie, dziadziusiu! Znamy to, znamy!

— Wiec 0 Madeju, co zbrodnie knowat?

— Ach, wiemy: Madej odpokutowal!

— To o Kopciuszku w zgrzebnej odziezy?

— Na pamig¢¢ umiem, niech dziadziu$ wierzy!
— No, to juz nie wiem, co rzec w tej sprawie!
— Powiedz nam, dziadziu, o... 0 Warszawie!

\Za czems minionem, za czems dalekiem — dzi§ poprawnie: Za czymé minionym, za czyms$ dalekim. [przypis
edytorski]
20 tem — dzié popr.: o tym. [przypis edytorski]
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Pochylit dziadu$ glowe zmeczon,

Ale mu w oczach iskry zaplona,

Strudzone serce mocniej kotata.

Bo swej mlodosci przypomniat lata:

Jak to w ulicach starej Warszawy

Gonit za widmem rycerskiej stawy,

Jak kazda cegla, kazdy glaz w murze
Wskrzeszaly przesztoé¢ w zlocie, w purpurze.

Na szarej Wisle, na metnej fali

Piosnka syreny ulata w dali,

W zapadlych w ziemi¢ lochach zwaliska
Zly bazyliszek $lepiami blyska,
Mgczetiska Praga krwig si¢ zalala,

W krélewskim zamku tka Dama Biata...
A nad gtéwkami dzieciakéw grona
Cudowny Chrystus wznosi ramiona...

Dali mu malcy mys$l do gawedy:
Starej Warszawy stare legendy...

Syrena

I
— A widzieliécie ja, t¢ syren¢ niby, kumie Szymonie?

— Widzie¢ nie widziatem, kumie Mateuszu, bo drzewa przestanialy zrodetko, a blizej
pode;jé¢ batem si¢ jakoé—ci, alem slyszal, jak $piewa.

— Alboz to syreny $piewaja?

— Jakie to? Nie wiecie o tym, kumie Mateuszu? Spiewajg! I jak jeszcze! Glos to ci si
tak rozchodzit po Bugaju, po Wisle, hen, az za rzeke, jakoby wlasnie dzwonek srebrzysty
dzwonil. Stuchalby$ dniem i noca.

— No, i co dalej? Co dalej?

— Ano, nic dalej. Stuchalem, stuchalem, lubo$¢ mi si¢ jakowa$ rozplywata po ko-
$ciach, az w koricu $piewanie ucichlo: widaé syrena schowala si¢ na nocleg w Zrédetku,
bo juz i storice zachodzito, a ja powloklem si¢ do chaty, alem calg noc spaé nie mégl,
inom o tej syrenie rozmyslat.

— Ciekawosé¢! Warto by ja wypatrzed, zobaczy¢.

— Ale jak? To¢, jesli nas ujrzy, — umknie i skryje si¢ w wodzie. A zreszta, moze to
i grzech przyglada¢ si¢ takowej stworze niechrzczonej i kuszacego jej $piewania stuchad.

— Grzech nie grzech, — niewiada3! Najlepiej zapyta¢ o to ojca Barnaby, pustelnika.
To czlek madry i pobozny; on powie i nauczy, co czyni¢ nam nalezy.

— Rzetelnie méwicie, kumie Mateuszu, chodzmy do pustelnika Barnaby.

— Ano, to i chodzmy! Ryby przez ten czas z Wisly nie uciekng, a my si¢ od duchownej
osoby przerdinoéci dowiemy.

Tak rozmawiali z soba dwaj rybacy znad Wisly w owych zamierzchlych czasach, gdy
na miejscu dzisiejszej Warszawy, a whasciwie jej Powisla, lezala niewielka rybacka osada,
otoczona gestymi lasami, w ktdrych roilo si¢ od grubego zwierza: losi, turdéw, wilkéw
i niedZwiedzi.

II

— Wigc powiadacie, ze $piewata?
— A jusci! $piewala; gadalem przecie.
— Hm! I czgsto se tak pods$piewuje?

3niewiada (gwar.) — nie wiadomo. [przypis edytorski]
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— A co dnia! Jak tylko stoneczko Boze ma si¢ ku zachodowi i czerwienig a zlotem
pomaluje Wiselke, wraz ci si¢ na Bugaju jej piosenka rozlega.

— I dtugo tez nuci?

— Do zachodu. Jak si¢ ino* ciemno zrobi na $wiecie, juz jej nie slychad.

— To nocami nigdy ze zrédta nie wychodzi?

— Czy wychodzi, czy nie wychodzi, tego ja nie wiem, ale przepomniatem’ powiedzied,
ze w pelni¢ miesigca® tez $piewa. Nieraz mnie ze snu budzi blask ksi¢zycowy, co do chatupy
zaglada: siadam se na postaniu, az ci tu odglos jakowys$ dolata z daleka; jakby skowronek,
jakby dzwonek, jakby skrzypeczki lipowe: to ona.

— O to mi chodzito wlasnie. Wiec trzeba tak zrobié...

Tu ojciec Barnaba zadumat si¢ na dtuga chwile, a obaj rybacy czekali w skupieniu, az
namysli si¢, co poradzié.

Ojciec Barnaba byl to starzec wysoki, chudy, siwobrody, lysy jak kolano, odziany
w dlugg samodzialows oporicze. Na pomarszczonym jego obliczu rysowaly si¢ powaga
i dobro¢.

Wszyscy trzej siedzieli przed budkg pustelnika, na tawie, uczynionej z dwoch pieri-
kéw, na kedrych potozono z gruba obciosang deske. Bylo to lipcowe popotudnie i cudnie
bylo w boru’, pachnacym zywicg i kwiatami. Ptaki $piewaly rado$nie, pszczoly wesoto
brzeczaly, a zielony dzigciol w czerwonym kapturku stukat dziobkiem, jak mlotkiem,
w kore rozlozystego debu i wydtubywat robaki.

A ojciec Barnaba namyslat si¢, namysélal, az rzecze:

— Wigc trzeba tak zrobié: w pelni¢ miesigca wybierzemy si¢ we trzech do Zrédetka;
na odzienia nasze naczepi¢ nalezy galezi $wiezo zerwanych, najlepiej lipowych, kwiatem
okrytych, zeby syrena czlowieka nie poczula, bo si¢ nie pokaze; zaczaimy si¢ przy sa-
mym 7rédle, a gdy wynijdzie i $piewaé zacznie, wtedy zarzucimy na nig sznur, spleciony
z cienkich witek wierzbowych, $wiccona wodsg skropiony, ile, ze® takiego zaden si¢ czar
nie ima?; zwigzemy i milo$ciwemu ksigciu na Czersku zawieziemy w darze. Niech ja na
zamku trzyma i niech mu wyspiewuje.

Ale uszy woskiem musimy sobie zatkaé, zeby jej narzekan i lamentéw nie slyszed, bo
inaczej serce w nas tak zemdleje, ze nie bedziemy mieli mocy wzigé jej w niewole. Srodze
jest zalosciwe syrenie $piewanie.

— Tak jest, jak méwicie, ojcze Barnabo; wiem ci ja o tem, bom te piosenki slyszat.
Zaden mi6d, by najprzedniejszy'?, tak cztowieka nie upoi, jako on glos syreni. Wiec tedy
do pelni miesi¢cznej?

— Tak jest, do petni.

I rozeszli si¢ w swoje strony. Rybacy nad Wisle do zarzuconych sieci, a ojciec Barnaba
na modlitwe.

III

Tam, gdzie dzi§ nad samym prawie wybrzezem Wisly, ponizej starozytnych kamienic
Starego Miasta, rozciaga si¢ ulica, Bugaj zwana, przed wielu, wielu laty szumiat las zielony,
odwieczny.

W lesie tym, z pagédrka, wznoszacego si¢ nad rzeka, tryskalo Zrédlo i rozlewalo si¢
w gleboki, bystro plynacy potok.

Nad potokiem rosly bialokore brzozy, wierzby pokrzywione maczaly w nim dhugie
galezie, kwitnely polne réze, i niezapominajki haftowaly niebieskimi kwiatkami zielony
traw kobierzec!!.

W tym to potoku mieszkata wladnie syrena.

Byta pickna, pogodna noc miesi¢czna. Srebrzysta pelnia zeglowala przez blekitne,
usiane gwiazdami niebo i przygladala si¢ ziemi uspionej, lasowi i Zrédhu.

4ino — tylko. [przypis edytorski]

Sprzepomniatem — zapomniatem. [przypis edytorski]
émiesigc — ksigzyc. [przypis edytorski]

7w boru — w borze, w lesie. [przypis edytorski]

8ile, ze — jako ze, poniewaz. [przypis edytorski]

oczar sig nie ima — czar go nie dotyka. [przypis edytorski]
19by najprzedniejszy — chocby najlepszy. [przypis edytorski]
Ukobierzec — dywan. [przypis edytorski]

ARTUR OPPMAN Legendy warszawskie 4

Lato, Rosliny, Zwierz¢ta

Podstep

Ksigzyc



Ale w lesie nie wszyscy spali.

Zza brzéz i wierzb, stojacych nad potokiem, wida¢ bylo trzy skulone postacie. Przy-
cupnely one, wérdéd krzakéw gestych, i ciekawymi oczyma spozieraly!'? w wode potoku,
mienigcg si¢ srebrzycie od blaskow tarczy miesigcznej. Byli to dwaj rybacy, Szymon
i Mateusz, i pustelnik, ojciec Barnaba.

Nagle z wody wynurzyla si¢ przecudna postaé. Byla to dziewical® nadziemskiej uro-
dy; w $wietle miesiccznym widaé ja bylo doskonale. Miata dlugie kruczoczarne wiosy,
pierScieniami splywajace na bialg, jak z marmuru wyrzezbiong szyje; szafirowe jej oczy,
wzniesione ku pelni, patrzyly dziwnie przejmujaco i smutno, a ozdobiona lekkim ru-
mieficem twarzyczka takim tchnela czarodziejskim urokiem, ze przygladajacym sie jej
rybakom az serca zamarly ze wzruszenia.

Syrena chwile trwala w milczeniu, zapatrzona w niebo i w gwiazdy — i oto w ciszy
tej czarownej nocy zadzwicczal $piew tak pigkny, tak krysztalowo czysty, ze zdawalo sie,
iz. 1 ksi¢zyc, i gwiazd miliony, i ziemia, i niebo zastuchaly si¢ w niego do niepamigci.

Wtem z krzakédw, cicho, bez szelestu, wyskoczyly owe trzy postacie — i nie tak szybko
rzuca si¢ ry$ drapiezny na przebiegajaca lanie, jak oni rzucili si¢ na syreng, skrepowali ja
powrdstem!4, z witek wierzbowych splecionym, i wyciagneli z wody na murawe.

Préino si¢ szamotala nieszczgsna, prézno ich ludzkim a cudnym zaklinala glosem.
Glos ten wzruszy¢ ich nie mogl, gdyz, wedle rady ojca Barnaby, uszy mieli woskiem
szczelnie zatkane.

— Co teraz pocza¢? Co z nig poczaé? — jeli sig pyta¢ obaj rybacy zdyszanym, go-
raczkowym glosem.

— Co poczg¢? — rzeknie pustelnik — poczekajcie, zaraz wam powiem:

Nim jg do Jego Milosci ksigcia na Czersku zawieziem, a wiezé przeciez nie bedziem po
nocy, zamkniemy syrene w oborze, a pilnowa¢ jej bedzie Staszek, pastuch gromadzkiego
bydla. Skoro $wit zas, wéz drabiasty sianem wymoscim i jazda do Czerska! Dobrze méwie?

— Dobrze méwicie, ojcze Barnabo, madrze méwicie!

Miesige $wiecil tuz nad polanks, gdzie rybacy zlozyli skrepowang syrene, i widaé ja
byto wybornie. Do pasa byla to, jak si¢ juz rzeklo, panna nad podziw urodziwa, od pasa
zasi¢ ryba srebrzystg tuska blyszczaca. Lezala biedna bez ruchu, z zawartymi'® cudnymi
oczyma, rece wzdhuz ciala opusciwszy, i tylko rybi ogon, dhugi a gietki, uderzat kiedy
niekiedy w ziemie, zupelnie jak u wyjetego z wody karpia lub szczupaka.

— Czas nam w drog¢ — przeméwil pustelnik — bierzcie ja!

Szymon i Mateusz dzwigngli syreng i poniesli ja w strong wioski.

I\%

— Otwieraj, Staszku!

— Otwieraj no co predzej! Coz to? Zaringli ci¢ zbdje, ze si¢ nie ruszasz?

— Nie gramol si¢, gamoniu! skorzej's! skorzej!

I rozlegly si¢ glo$ne uderzenia krzepkich!” piesci Szymona i Mateusza we wrota!
obory, oni to bowiem, wraz z pustelnikiem Barnabg, dobijali si¢ uporczywie do wielkiego,
drewnianego budynku, w ktérego $cianach, przez wyrzezane!® otwory, widaé bylo rogate
Iby i mokre pyski licznych kréw.

— A co tam? Kto tam? To¢ id¢ juz, id¢! A kedz to tam tak fomoce po nocy? Pali sig,
czy co takiego?

Zaszurgal kto$ bosymi nogami, odezwalo si¢ szerokie ziewniccie, w ciemnos$ciach nie-
pewna r¢ka szukata zawory, znalazta ja, otwarla, skezypnely wrota — i z mroku wynurzyla
si¢ gibka, miodziericza posta¢ pastucha Staszka.

— Wszelki duch Pana Boga chwali! A czego to chceeta, ojcze Barnabo i wy Szymonie
i Mateuszu?

spozgieraly — patrzyly, spogladaly. [przypis edytorski]
Bdziewica — panna. [przypis edytorski]

Ypowrdsto — sznur. [przypis edytorski]

V5zawartymi — zamknigtymi. [przypis edytorski]

l6skorzej — szybciej; od: skoro — szybko. [przypis edytorski]
krzepkich — silnych. [przypis edytorski]

8wrota — wielkie drzwi. [przypis edytorski]

Ywyrzezane — wyciete, wyrznigte. [przypis edytorski]
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— Cichaj! Syrena! O, widzisz? Syrena! Zlapalismy ja! Niechaj tu przelezy do rana!
O $wicie do Czerska ja zawieziem, do ksi¢cia!

— Syrena? Jezusie, Maryjo! Prawda! Jakaz ona $liczna!

— Nie prawilby$ byle czego! Sliczna! Czarownica, wiadomo! Taka ci najcudniejsza
posta¢ przybierze, aby tym lacniej?® otumani¢ chrzescijaniska dusze.

— Boie mily! Prawde méwicie? To ona chrzeécijaniskie dusze tumani? I ¢6z ja mam
z nig zrobié?

— Pilnowal do zorzy?!! Ale pilnuj bez ustanku. Nie zdrzemnij si¢. Uwatzaj, zeby
postronkéw?? nie zerwala, bo ucieknie.

— Ha! Kazecie pilnowa¢, to bede pilnowat. A kiedyz po nig przyjdziecie?

— Moéwilim?. Skoro $wit. Teraz ja polozym w oborze, niech lezy.

— A ty, Staszku, pamigtaj: oka z niej nie spuszczaj! Patrz i patrz! Na twoja glowe ja
zdajem.

— Juz wy si¢ nie béjta! Umialem sobie daé rady z graniastym byczkiem, cho¢ be-
skurcyja? zly, jak sam diabel, to i z syreng poradze.

— No, to bywaj zdrowy! Bedziem tu z powrotem, ino patrze¢!

v

Staszek zostal sam na sam z syrena. Lezala ona pod $ciana obory, na wprost jednego
z otwordw okiennych, w przeciwleglej $cianie wycietych, a Staszek siadl naprzeciwko
i tak, jak mu rozkazali, patrzyl w nig bacznie, i oczu z dziwowiska nie spuszczal.

Miesige $wiecil w ten otwér $cienny mocnym blaskiem i osrebrzal cudng twarzyczke
syreny, w ktdrej to twarzyczce ja$nialy, jak gwiazdy, modre?, wilgotne od lez, przesmutne
oczy.

I nie cnilo si¢? Staszkowi spoziera¢ tak nieustannie na syrene, bo nigdy, nigdy, ja-
ko zywo, nie widzial podobnie urodziwego lica i Zrenic réwnie glebokich, przepastnych
i czaru zaziemskiego pelnych.

I nagle — syrena spojrzala na Staszka swymi czarodziejskimi oczami, uniosta prze-
pickna, opierscieniong zwojami czarnych wloséw gléwke, otworzyla koralowe usteczka
i za$piewala.

Zaspiewala jaka$ piosenke bez stéw, piosenke tak cudna, ze drzewa za obora przestaly
szumieé, a krowy Iby cigzkie od zlobéw zwrécily w jej strong, zué przestaly i zastuchaly
si¢ w oszolamiajacy pieéni syreny.

Staszek byt na wpét przytomny. Jak zyje nie slyszat nic podobnego. Spiew syreny grat
na jego sercu tak, jak gra wiosna na sercu kazdego czlowieka. Uczul, ze dzieje si¢ z nim
co$ dziwnego, ze jest jaki$ lepszy, jakis madrzejszy, ze otwieraja si¢ przed nim $wiaty,
o ktérych nigdy dotychczas nie pomyélal, $wiaty pelne anioléw i cudéw.

A syrena nagle spojrzata wprost w oczy Staszka i rzekla:

— Rozwigz mnie!

Nie zawahal si¢ ani na chwilg. Podszed! ku syrenie i kozikiem?” rozcial kr¢pujace ja
postronki.

A dziwowisko $licznymi rgczkami objelo go za szyje i szepnglo:

— Otworz wrota i chodz za mna.

Ustuchat. Otworzyl wrota na $ciezaj® i czekal, co si¢ stanie.

Nie czekal dlugo. Syrena uniosta si¢ ze stomy, na ktérej lezata, i skaczac na swoim
rybim ogonie, przeszla przez wrota i skierowata si¢ w strong Wisly.

Szta i $piewala. Krowy wyciagnely za nig tby i poczely ryczed zaloénie, drzewa szumialy

do wtéru piosence syreniej, a szumialy tak smutnie, az niebo drobnymi tzami sypa¢ jeto

fgcniej — latwiej. [przypis edytorski]

2 zorza — jutrzenka, $wit; pierwszy sygnat wschodzacego storica. [przypis edytorski]
2postronki — sznurki. [przypis edytorski]

B Mowilim (gwar.) — méwilismy. [przypis edytorski]

24peskurcyja — bestia. [przypis edytorski]

Zmodre — niebieskie. [przypis edytorski]

%pie cnito sip — nie nudzilo sie. [przypis edytorski]

ZTkozik — scyzoryk, nozyk. [przypis edytorski]

Bna Sciezaj — na oéciei. [przypis edytorski]
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i zachmurzylo si¢ ponuro. A Staszek, jak urzeczony, szed! za nig, szed! za nig, bez woli,
bez mysli.

Ustat deszcz, wyblysnelo storice; z chatup wychodzili ludzie i ze zdumieniem patrzyli
na widok tak nadzwyczajny. A syrena szla i $piewata.

A gdy juz byla tuz, tuz nad brzegiem Wisly, odwrécita sie, spojrzala ku wiosce i za-
wolala na glos caly:

— Kochatam cig¢, ty brzegu wislany, kochatam was, ludzie prosci i serca dobrego,
bytam wasza pie$nia, waszym czarem zycia!

Czemuz wzicliScie mnie w niewole, czemuz chcieliScie, abym w petach, w wiezieniu,
na rozkaz ksigzecy $piewata?

épiewalarn wam, ludzie prosci, ludzie serca cichego i dobrego, ale na rozkaz $piewad
nie chee i nie bede.

Wolg skry¢ si¢ na wieki w fale wislane, wole znikng¢ sprzed waszych oczu i tylko
szumem rzeki do was przemawiad.

A gdy przyjda czasy cigzkie i twarde, czasy, o ktérych nie $ni si¢, ani wam, ani dzieciom
i wnukom dzieci waszych $nic si¢ jeszcze nie bedzie, wtedy, w lata krzywdy i kleski, szum
fal wislanych $piewac bedzie potomkom waszym o nadziei, o sile, o zwycigstwie.

A tu tymczasem, pedem od wioski lecg ku brzegowi obaj rybacy i pustelnik stary
i krzycza:

— Lapaj, trzymaj, nie puszczaj!

Ale! Nie puszczaj!

Juz ci syrena, chlup, do wody, a za nig w te pedy Staszek.

Skoczyt, wychynal z rzeki, rozejrzal si¢ dokola, zawolal:

— Bég z wami!

I zniknal.

Mingly lata i wieki. Na miejscu wioski — miasto powstalo, ludne?, bogate, warowne.
A miasto owo, pdiniej stolica, na pamigtke dziwnej przygody z syreng, wziglo ja za
godlo swoje, i godlo to po dzien dzisiejszy widnieje na ratuszu Warszawy.

Koscict Panny Marii

I

Przed latami, przed dawnemi,
Pewien mlynarz zyt w tej ziemi,
A gdzie mieszkal? Prosta sprawa:
Tam gdzie stoi dzi$ Warszawa.

Domek mial nad Wistg szarg,

Cieszyt si¢ konikéw parg,

Czworka woléw pracowitych,

Kur i kaczek rozmaitych

Wielkiem mnéstwem... A miat przytem
Mlyn zapchany zawsze zytem

I pszenica... Z tego zboza,

Ani dhugo, ani krétko,

Mlynarz make mett bielutka

I sprzedawat az za morza.

Bludne — majgce wielu mieszkacéw, zamieszkale przez wielu ludzi. [przypis edytorski]
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Dobrze placil cudzoziemiec,

Anglik, Francuz, Szwed, czy Niemiec,

Za t¢ make zyciodajna,
Taka smaczng, cho¢ zwyczajng.

Polskie zboze zng parobcy,
Polski miynarz make miele,
A z tej maki majg obcy
Pszenny kotacz na niedzielg.

Wiec nasz mlynarz, z taski nieba,
Ze sie trudzit najgorecej,

Miat dla siebie dosy¢ chleba,
Mial dla biednych jeszcze wiecej;
A ponadto w kutej skrzyni

Co dzieni si¢ przybytek czyni.

Srebrny talar przy talarze
Lezg sobie w zgodnej parze,
Zloty dukat przy dukacie
Podzwaniaja w cichej chacie.

Az talaréw i dukatow

Tyle razem si¢ zebralo,

Ile wiosna w tgkach kwiatéw —
I to jeszcze pewnie malo!

Od Warszawy ku Gdanskowi
Motzna niemi szlak wymoscié...

Wiec bogactwa mlynarzowi
Moglby ksigze pozazdroscic!

II

Szumi stary miyn nad rzeks
I trajkoce i terkoce.
Mlynarz patrzy, hen, daleko
I w Zrenicach tza migoce.

Taka pigkna, taka mloda,

Siedzi w izbie miynarzowa,
Czemuz ¢mi sig jej uroda?
Czemuz smutna, gdyby wdowa?

Skad ten smutek i tesknota?
Skad te w oczach srebrne tezki,
Gdy w alkierzu tyle zlota,

Gdy tak jasny strop niebieski?

Sa na niebie dla nich chmurki:
Ni im syna, ni im cérkil

I cbz przyjdzie z bogactw w domu
Cho¢bys perel wor zarobit,
Gdy zostawi¢ niema komu,

Czego czlek si¢ praca dobit.
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Nic dziwnego, ze si¢ zami
Zalewaja mlynarzowie,

Bod sg sami, zawsze sami,
Czy w robocie, czy w alkowie!

Czy dzient zwykly, czy to $wigto,
Czy mrok idzie, czy blask $wita,
Nikt ich buzig uémiechnietg
Przez okienko nie powita.

Rozchylajac ustek widnie,
Nie zagwarzy, jak to dzieci,
I tatusia nie u$ci$nie,

I do mamy nie przyleci.

Glucha cisza w diugie noce

I w dzien cisza na dom spada,
Tylko stary miyn turkoce

I z wiSlang falg gada.

Gdybyz w domku zycia kwiecie:
Jedno dziecie! Jedno dziecie!

IIT

Po robocie calodziennej,

Hold zlozywszy $wigtym Parskim,
Spac¢ si¢ kladzie mlynarz senny

W swoim domku nadwislaiskim.

A nim do snu si¢ ulozy,

Przed obrazem kornie kleka,

Gdzie z Drziecigtkiem w glorii Bozej
Przenajéwigtsza 1$ni Panienka.

I tak blaga i tak prosi

O dziecing dla swej chaty,

Ku niebiosom glos podnosi,

I duch w niebo mknie skrzydlaty.

Zda sig, plynie w pozaswiecie
Swe zwierzajac Bogu zale:

Daj mi, Panie, male dzieci,
Bym je chowat ku Twej chwale!

Noc gwiezdzista dookota

Szata mroku $wiat osnuwa,

A pod domkiem straz aniota
Nad snem dobrych ludzi czuwa.

Spi nasz mlynarz utrudzony
A wtem: Boze! Jakiez cuda!
Czy to niebios sen wy$niony?
Czy to tylko zmysléw ztuda?

W plaszczu modrym, jak niebiosa,
Cata w blaskach, gdyby zorza,
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Jasnooka, ztotowlosa
Przed nim staje Matka Boza!

A gdy pada na kolana,

Wskro$ radoscia wielky zdjety,
Glos Jej styszy: , Wielbij Pana,
Bo twdj pacierz w niebo wziety.

Wziety w niebo, uslyszany,
Czlecze dobry, pracowity,
Wicc gdy wstanie $wit rézany

I wyblysnie na blekity,

Idz po samym Wisly brzegu

Od swojego domku proga,

A gdzie ujrzysz wzgbrek w $niegu,
Zbuduj koéciél na cze$é Boga.

Bo ci méwi¢ w tej godzinie
I nasz Stwdrca tak uczyni,

Ze nim jeden rok uplynie,
Ochrzcisz synka w tej $wigtyni.

W prawdzie, w szczesciu, w asce Bozej,
Majac w sercu cn6t promienie,

Twoje plemig si¢ rozmnozy

Po dziesiagte pokolenie.”

Cudna posta¢ si¢ rozplywa,
Jak marzenie, jak mgla lekka,
Mlynarz ze snu si¢ porywa, —
A juz niebo $wit obleka.

I\Y%

Idzie mlynarz Wisly brzegiem,

W $piewem ptakéw ranek gwarny;
Gdziez tu wzgdrek kryty $niegiem,
Gdy na $wiecie lipiec skwarny?

Fale zboza wietrzyk wzdyma,
Stonko parzy, $wiecgc cudnie,
To¢ daleka jeszcze zima!

To¢ na $niegi mrozne grudnie!

Ale w wierze niepozytej

Nie zawaha si¢ na chwile,
Bo, co spojrzy na bigkity,
Co$ mu w sercu szepce mile:

Niech ci¢ trudno$¢ nie przeraza,
Kto nie sieje — ten nie zbiera,
Szczera wiara cuda stwarza,
Gory nosi wiara szczera!

Juz przybliza si¢ potudnie,
Nagle: istne dziwowiska!
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Patrz, mlynarzu, jakze cudnie
Bliski wzgoérek srebrem blyska.

Na szczyt wzgdrza mlynarz biezy
I przykleka oniemialy,

A tam $niegu obrus lezy,

Obrus $niegu, zimny, bialy.

Cud si¢ spelnit z woli nieba,
Wige ku czci Jej nieustannej,
Teraz predko, predko trzeba
Stawia¢ kosciét Marii Panny!

v
Jakze pilnie si¢ zwijaja
Mlynarzowi robotnicy!

Mija miesigc — mury staja,
Biegnie w niebo krzyz $wigtnicy.

Mija drugi w pracy Bozej, —
Juz i wieza w gore pnie sig;
Kazdy tydzien co$ dolozy,
Kazdy tydzien co$ przyniesie.

Mlynarz zlota nie zatuje,
Hojnie sypie dukatami,
Sam pomaga, sam pilnuje,
Sam si¢ trudzi z murarzami!

Az przyjemnie patrze¢ na to,
Az czlekowi serce roénie!
Przeminglo $liczne lato,
Jesien wiatrem tka zaloénie.

Lecz robota wre na brzegu,
Cho¢ i deszcze z nieba cieka,
Tam, gdzie widnial obrus $niegu,
Na pagérku ponad rzeka.

Mknie na Wisle pie$n radosna,
Brzmi w tej piesni Boza chwata,
A gdy przyszia nowa wiosna

I kwiatami $wiat ubrala,

W pewien zloty blask poranny,
W dzieni Jej chwale po$wigcony,
Stangl kosciét Marii Panny

I zagraly z wiezy dzwony.

VI

Od ko$ciota w dzien niedzieli
Idzie orszak rozépiewany,

To nasz miynarz si¢ weseli,
Radby prawie skoczy¢ w tany.

Usmiechnigta mlynarzowa
Drziecigteczko $liczne tuli, —
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Niechze zdrowo im si¢ chowa,
Niech ich kocha jak najczulej!

Wielkiem szczgéciem blyszeza oczy,
Duch wzwyz leci, szcz¢dciem zdjety...
Tak si¢ spetnit sen proroczy,

W dawnych czasach wiary swictej...

Bazyliszek

W KUZNI PEATNERZA30

W kuzni platnerskiej imépana Melchiora Ostrogi robota wrzata az milo. Czeladzie pra-
cowali nad wykoriczeniem przepysznej zbroi rycerskiej dla Jego Milosci pana kasztelana
plockiego, a dwdch chiopakéw delo w wielkie miechy, podsycajac ognisko w ogromnym
kominie. W plomieniach purpurowych i zlotych tego ognia sam we wlasnej osobie im¢-
pan Melchior Ostroga, $wietny mistrz stawetnego platnerskiego cechu, trzymal w cggach
poteznych sztabe zelazng, aby ja za chwile na miecz na kowadle przekowad.

Miecz ten, wraz z pancerzem, z helmem, z naramiennikami i nagolennikami sta-
nowil whasnie catkowity rynsztunek bojowy, po ktéry pan kasztelan mial dzi§ — jutro
przyjechad.

A cudnaz to byla zbroica! Z najprzedniejszej stali, wypolerowanej, jak zwierciadlo,
pokryta nabijaniami ze szczerego srebra, z wizerunkiem Matki Boskiej Czgstochowskiej,
przeslicznie w ztocie wyimaginowanym, i z krzyzem husarskim na kotnierzu.

Mialo to by¢ prawdziwe arcydzielo przestawnej sztuki platnerskiej, i niepomatu chlu-
bit si¢ nim juz z goéry mistrz Melchior.

W kaciku kuzni, za wielkg kupg zelastwa, bawilo si¢ dwoje dzieci: czarnowlosy chiop-
czyk i zlocistoloka dziewczynka. Bylo to rodzeristwo, dziatwa imépana Ostrogi. Chlop-
czyk, jako to chlopczyk, rycerskg znalazt sobie igraszke: z kawalka cienkiego zelaza szable
krzywg, niby to turecka, uczynit i w fechty jat si¢ wprawiaé, jak zotnierz. Ale dziewczyn-
ka, zapatrzona z poczatku w szermierke braciszka, znudzita si¢ niezadlugo, bo¢ co tam
panienke wojowanie obchodzi.

— Macku! — zawolala na brata. — ChodZmy juz stad na Rynek; w Rynku tak wesoto
i gwarno, stoneczko $wieci; pobiegamy, przyjrzymy si¢ kramom3! i towarom.

— Czekaj—no, Halszko, jeszcze ano kilka cigé krzyzows sztuka przypomne i pojde
z tobg, kiedy chcesz koniecznie; cho¢ mnie i w kuzni dobrze: tyle tu ciekawych rzeczy:
kopii®?, kolczug, butatow34.

Machnat raz i drugi szabelka, cisnat ja na ziemig i zabierali si¢ ku wyjsciu.

Spostrzegt wychodzace dzieci mistrz Ostroga i przywolat je do siebie.

— A gdzie to, malcy?

— Na Rynek, taturiciu.

— A po co?

— Popatrzeé, pobiegaé, $wiatu Bozemu si¢ przyjrzed.

— Zgoda. Ale uwazajcie na siebie i na obiad si¢ nie spdinijcie do matki. I jeszcze
jedno: niech was r¢ka Boska broni chodzi¢ na Krzywe Koto do zburzonego domostwa.
Niedobre sprawy si¢ tam dzieja. Co$ straszy, co$ jeczy. Jeszcze by was, strzez Panienko
Najéwigtsza, zle porwalo!

— Ja si¢ niczego nie bojg, taturiciu! — zuchowato zawolal Maciek.

3platnerz — rzemieslnik wyrabiajacy zbroje, hetmy itp. [przypis edytorski]

3kram — stragan, stolik, z ktérego sprzedaje si¢ towary. [przypis edytorski]

32kopia — byl to rodzaj potginej widczni uiywanej przez konnych rycerzy. [przypis edytorski]

3kolczuga — byt to rodzaj lekkiej zbroi, wykonanej z polaczonych ze sobg w rodzaj sieci metalowych ké-
lek. Niekiedy na kolczugg zakiadano dopiero zbrojg wiasciwg, wykonang z odpowiednio uformowanych platéw
metalu. [przypis edytorski]

34butar — byta to w dawnej Polsce nazwa szabli tureckiej albo perskiej, wykonanej z bardzo twardej i spre-
zystej stali. [przypis edytorski]
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— A ja si¢ wszystkiego boje, taturiciu! — zapiszczala cieniutko Halszka. — T nie
péjdziemy!
— No, to badzcie mi zdrowe, dzieciaki!

NA STARYM RYNKU

Na Rynku wrzask i harmider. Tlum w barwnych ubiorach krazy dokota Ratusza, ktd-
ry dumnie wznosi si¢ posrodku placu. W Ratuszu na dole kramnice bogate, dostanie
w nich, czego dusza zapragnie. Tu sklepy ormianiskie z tkaninami tureckimi, haftowa-
nymi zlotem i srebrem, z dywanami perskimi i indyjskimi szalami; tam Szkot suknem
i plétnem zamorskim handluje; éwdzie powazny Turek z dlugg broda i z cybuchem3s
w ustach zasiadl za lada, na ktérej figi, daktyle, rodzynki, bakalie przerdine stosami si¢
pictrza, az $linka idzie, a jeszcze gdzie indziej Niemiec, czy Holender zabawki ma ta-
kie, fatki, czyli lalki, koniki, pieski, pitki, ze az oczy bola patrze¢ i chcialoby si¢ mie¢ to
wszystko na wlasnos¢.

Maciu$ i Halszka przewijaja si¢ wérdd ludzkiej gromady zrecznie i szybko, jak dwa
piskorze3$; sami nie wiedzg, na co spojrzeé. I to wabi, i to neci. Wszedzie jest tyle pigk-
nodci, ze mozna by rok chyba caly po Rynku wedrowac i jeszcze by si¢ wszystkiego nie
zobaczylo.

Az ci tu nagle zahuczy bebenek, zaswiszczy piszczatka, talerze blaszane zadzwigcza.
Co to takiego? A to Cygan, czarnokudly, ciemny na gebie, uczonego niedzwiedzia na
ladicuchu prowadzi. Céz to za niedzwiedz! Boze mily! Wszystko umie, wszystko rozumie.
Gada ci Cygan do niego jakimsi$ famanym j¢zykiem, z kiepska po wegiersku, a ten robi,
co mu kaza, ani si¢ namysli.

— Miszka! Uklon si¢ ladnie jasno wielmoznym parstwu!

Niediwiedz si¢ klania.

— Miszka! Jak stare baby wodg z rzeki nosza?

Niediwiedz dwa wiadra na dragu na plecy bierze i lezie taczajac si¢ z boku na bok,
jak pijany.

— Miszka! Jak mlode panienki na weselu taficujg?

I niediwiedz nuz w podrygi, a w famarce. Boki zrywa¢ ze $miechu!

Gdy si¢ tak Maciek i Halszka zwierzowi madremu przypatrujg, z nagla keo$ im rece
na oczach polozyl i ciekawy widok zastonit.

— Zgadnijcie, kto to taki? — ozwal si¢ glosik rzezwy, wesoly, radosny.

— Walu$! Walu$! — ucieszylo si¢ rodzefistwo. — Poznali$émy ci¢ od razu po glosie!
Ale odstori—no juz nam oczy i spozierajmy razem na niedzwiedzia.

Odwrocili gléwki: jakoz byt to w istocie Walus$ Klepka, synek dziesieciolatek imépana
Pietra Klepki, bednarza®” z Zapiecka.

Walus, dawny ich znajomy, mily i zabawny chlopczyk, jedng wielka mial wadg: urwis
byt z niego okrutny. Psocit i broit co niemiara; rady sobie z nim rodzice da¢ nie mogli.
Obiecywal poprawe, przyrzekal postuszeristwo, ale gdzie tam! Za par¢ dni — co dni!l —
za kilka godzin znéw jaka$ sztuke wyplatat. Niewytrzymanie ludzkie z takim wiercipicta!

Niedzwiedz odprawil swoje widowisko, Cygan do czapki spora kupke nazbieral sze-
lagbw?8, pomiedzy ktdrymi gdzieniegdzie i srebrny grosz zablysnal — i ruszyli dalej.

A ruszyli wladnie, jak na nieszczescie, w strone Krzywego Kota.

Tréjka malcéw powlokla si¢ za gromads, ale, gdy przechodzili koto zwalisk odwiecz-
nego domostwa, o ktérym platnerz wspominal, Walu$ zatrzymal Macka i Halszke.

— Poczekajcie — szepnat tajemniczo — co$ wam powiem, co$ pokaze.

— No co? No co? — zaciekawily si¢ dzieci.

— Oto to, zeby$my zeszli po tych schodach, co widzicie, do piwnic starego domu.

— Co ty gadasz, Walusiu? — zawolata Halszka. — Jakze to mozna, cho¢by zartem,
moéwi¢ o tym. Toé—ze tam straszy! Tatu$ powiadali.

35cybuch — czgét fajki faczaca ustnik z gléwka, w ktorej znajduje si¢ tyton. [przypis edytorski]

36piskorz — ryba stodkowodna o zwinnym ciele. [przypis edytorski]

3bednarz — rzemie$lnik wyrabiajacy rézne naczynia z drewna, w tym np. beczki. [przypis edytorski]
38szelgg — srebrna moneta, ktéra w XIV wicku byla bita i wprowadzona przez Krzyzakéw. [przypis edytorski]
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— Ehe! Straszy, straszy... Bajki ze strachami! A ja wam méwig, ze tam sg skarby
zaklgte. Zazieralem w piwnicg wezoraj w potudnie, to powiadam wam, co$ tak blyszczato,
gdy stonko zajrzato do wnetrza, ze az mnie oczy zabolaly. Ani chybi: ztoto!

Maciek si¢ zastanowil.

— A moze by znij$¢*® na chwilg, a skarby matusi i tatuniciowi przynies¢. Tozby sie
ucieszyli! Jak myslisz, Halszko?

— Ja nie znijd¢! — rezolutnie zakrzykneta Halszka. — Nie znijde za nic na $wiecie!

— Och, ty maly tchérzu! — za$miat si¢ Walu$. — Nie schodz sobie, jesli nie chcesz!
My dwaj péjdziemy, prawda, Maciusiu?

I posunat si¢ ku schodom, widniejacym z ulicy, a Maciek, ze to byl chlopak odwazny
i $mialy, za nim.

— Kiedy tak — na wpé! z placzem zawolala Halszka — to i ja péjde; nie opuszczg
ci¢ przeciez, braciszku! Niech si¢ dzieje wola Boska!

— I nie pozalujesz, Halszko, pelny fartuszek dukatéw® ci nasypie. A teraz — schodz-
my do piwnic!

I poszli.
W LOCHACH ZWALISKA

Schody byly drewniane, polamane i zepsute, a niektérych stopni braklo juz zupelnie,
tak, ze trzeba bylo czgsto skakad ze stopnia na stopieri, pomijajac otwierajace si¢ pomig-
dzy nimi luki. Do$¢ ucigzliwa byla to droga, zwlaszcza, iz zaraz niedaleko od wnijscia#!
zalamywaly si¢ schody i ciemnoé¢ ogarneta Walka, Macka i Halszke.

Wprawdzie niewielkie $wiatetko migotalo w oddali: bylo to zapewne okienko piw-
niczne, wychodzace na Brzozows, bo tyly doméw z Krzywego Kota na t¢ wiasnie ulice
mialy widok, ale $wiatetko to bylo dalekie i niepewne, ile ze okienko musiato by¢ brudne
i pajeczyng zasnute.

Walus$ szedt przodem, o kilka krokéw przed rodzenistwem; dobrej byt mysli i pod-
$piewywal sobie wesolo, nie przeczuwal biedaczek, co go spotka za chwile.

Tak idgc ostroznie i pomatu, zeszli nareszcie do lochu i znalezli si¢ w wielkiej, sklepio-
nej piwnicy. Pod $cianami jej staly rozmaite rupiecie: stare okna, futryny, drzwi i réine
nieuzyteczne graty. Po prawej stronie piwnicy wida¢ byto, uchylong nieco, zelazem okutg
furtke od dalszych zapewne lochéw.

— Macku, Halszko! — rzekt Walus, a glos jego dziwnie ponuro rozbrzmiat w gle-
bokos$ciach podziemia. — Kiedy$my tu juz zeszli, to idZmy-z i dalej, spenetrujmy cate
zwaliska, a skarb znajdzie si¢ na pewno.

— Walusiu, méj Walusiu! Prosz¢ cig, chodzmy juz na gér¢ — rzewliwie zawolata
Halszka. — Co nam po skarbach! Wréémy! Ja si¢ czegos lekam okropnie.

— I'ja bym radzit wréci¢ — powaznie rzekt Maciek. — Dalszej drogi nie znamy; kto
wie, co moze by¢ za ta furta? Rodzice i nasi i twoi niespokojni beda. Czemuz ich martwié?

— A ja jednak péjde i wy péjdziecie ze mng! — krzyknat zapalczywie Walus. — Co
mi tam wszystkie bajdy o strachach! O! Raz, dwa, trzy! Juz ide!

I powiedziawszy to, podbiegt do furty zamczystej, szarpnal ja, otworzyt — i nagle, jak
piorunem razony, rungl na ziemie, jak dhugi.

Co to si¢ stalo?

Z otwartej czelusci drugiej piwnicy buchneto zgnilizng i w zielonawym $wietle, przy-
pominajacym blask $wigtojariskich robaczkéw, Maciek i Halszka ujrzeli okropnego po-
tworka. Byl to niby kogut, niby waz. Glowe¢ mial kogucig z ogromnym purpurowym
grzebieniem w ksztalcie korony, szyje dluga i cienka, wezowa, kadtub pekaty, nastroszo-
nymi czarnymi pidrami pokryty, i nogi kosmate, wysokie, zakoriczone fapami o ostrych
olbrzymich pazurach.

Ale najstraszniejsze byly oczy potwora: wylupiaste, okragle, do sowich $lepiéw po-
dobne, jarzace si¢ to czerwono, to z6tto; oczy te, na szczgdcie, nie widzialy Macka i Halsz-
ki, utkwila je bowiem poczwara w cialo lezgcego na ziemi i niezywego juz biednego Wa-
lusia.

3znijéi¢ — zejéé. [przypis edytorski]
“dykat — zlota moneta europejska uzywana w XIX w. [przypis edytorski]
Mwnijscie — wejcie. [przypis edytorski]
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— Bazyliszek! — szepnat drzacym glosem Maciek. — To bazyliszek, siostrzyczko;
schowajmy si¢, schowajmy czym predzej!

I po cichutku, po cichutku, trzymajac si¢ za rece, dzieci na paluszkach posunely sie
ku $cianie i wélizgnely si¢ za wielkie drzwi o mur prastary oparte.

W tym ukryciu, bezpiecznym na razie, Maciek poczal szeptaé siostrzyczce do uszka:

— To bazyliszek! Slyszalem o nim od tatusicia. Sroga to stwora! Na kogo spojrzy —
wzrokiem zabije! Tak zabil Walusia. Stdjmy tu cicho, Halszko, stdjmy cichutko...

— Boze, méj Boze! — zatkala Halszka. — Co to bedzie? Co si¢ z nami stanie?
Poco$my tu przyszli? Pocosmy tu przyszli? Ja chece do domul!

— Uspokoj sie, siostrzyczko — szeptal Maciek — wrécimy do domu, jesli Bég po-
zwoli; ale teraz chodzi o to, zeby nas bazyliszek nie spostrzegl, bo jak zobaczy i spojrzy
na nas — wszystko przepadio: umrzemy!

— Mackuuuu! Maaacku! Halszko! Halusiu! — rozleglo si¢ nawolywanie z ulicy —
Maaacku! Haaalszko! Gdziez wy jestecie? Obiad gotowy! Obiad gotowy!

Przerazone dzieci poznaly glos Agaty, ale si¢ odezwa¢ nie $mialy.

Bazyliszek odwrdcil teb grzebieniasty, jeszcze straszliwiej najezyl pidra i jaskrawymi
$lepiami spojrzal w strong schodéw.

Na schodach stangla stara Agata, a za nig, w ulicy, wida¢ bylo gromadke mieszczanek
i mieszczan.

— Tu zeszly, tu zeszly na pewno — ozwaly si¢ glosy na gérze — musialy si¢ zablgkaé
w podziemiach; nie schodzta, Agato, bo was jeszcze jakie licho zadusi!

Ale Agata, poczciwa stara stuzgca, juz schodzila do lochu — i oto zaledwie zeszla na
dél, zabrzmial jej okrzyk, okropng trwogg wezbrany, i ghucha, posgpna cisza zalegla znowu
piwnice.

To plomienisty wzrok bazyliszka uderzyt w nieszczesna i trupem ja na miejscu potozyt.

Gromadka sprzed schodéw pierzchneta®? w Rynek i w przylegle uliczki, roznoszac
wie$¢ okropng na miasto. Skamieniale z przerazenia rodzefistwo przytulito si¢ do wilgot-
nego muru, trzymajac sic konwulsyjnie za raczki, a bazyliszek rad ze zniszczenia, jakie
uczynil, poczat si¢ przechadza¢ po lochu tam i z powrotem, tam i z powrotem. Wydostaé
si¢ z piwnicy nie bylo sposobul...

U CZAROWNIKA
— Pani Ostrozyno! Pani Ostrozyno! Dzieci wam przepadly! Dzieci wam w lochach zgi-
nely!

— Jezusie! Maryjo! Co takiego! Co wy moéwicie, ludzie? Gdzie? Jak? Gadajcie!

— Ano, polazly do piwnic na Krzywym Kole i, musi, bies®* im gléwki ukrecit, nie-
bozetom!

— Chrystusie cudowny u Fary! Ratuj! Wspomagaj! — Skad—ze wy wiecie to wszyst-
ko?

— Widzieli szewczyki z przeciwka, jak dzieci z Walkiem od Klepki schodzily w pod-
ziemia, a potem wasza Agata wolala je, wolata, az zeszta do piwnic — krzykneta okropnie
— i juz nie wyszla! Slyszeli$my!

— Agate ja postalam, bo dzieci nie wracaly. Boze wielkiego milosierdzia, badZ mito-
sciw mnie grzesznej! Co ja tu poczng, nieszczesna?!

W przedsieniu uczynil si¢ rumor i przedzierajac si¢ przez cizbe wpadl do alkierza
mistrz Melchior. Blady byt ptatnerz i drzacy, bo juz dowiedzial si¢ byt w kuzni o srogim
ciosie, jaki go ugodzil. A Macka i Halszke milowat ponad wszystko, ponad zycie wlasne!

— Co robi¢, Melchrze, co robi¢? — biadata Ostrozyna. — Ratujmy—Z nasze malen-
stwa kochane! Slubuje Ci, Panie Jezu, srebrne serce zocone pod Twoje néiki najéwietsze,
jeno dopomdz nam w tym strapieniu!

Z gromady wysunal si¢ sedziwy rajca®> miejski, imépan Ezechiel Strubicz, mgz madry
i stateczny, znany calej Warszawie z dobroci i z przywigzania do dziatwy staromiejskiej.

“pierzchngla — uciekta. [przypis edytorski]

hies — diabel. [przypis edytorski]

“dowiedzial sig byl — Forma czasu zaprzeszlego. Czas ten nie jest uzywany we wspélczesnej polszczyinie.
[przypis edytorski]

“rajca — dawny radca miejski. Stanowisko to piastowane byto w dawnej Polsce. [przypis edytorski]
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— Co robi¢? — powtdrzyl. — Ja wam poradze, co robié: walcie, jak w dym do
czarownika na Piwng. Kt6z jak nie on lek znajdzie na wasza troske skuteczny? On si¢ zna
na sprawach ziemskich i zaziemskich, bo¢ to i doktdr, i alchimista, i astrolog, i czlek, co
po uszy w ksiegach starych siedzi. Ba! Skrzydta pono¢ zmajstrowat i nocami na nich po
powietrzu lata.

— Walcie do czarownika! Walcie do czarownika! — wrzasngla gromada. — On po-
uczy, on dopomotze! Dobra rada! Przednia!

— Najprzedniejsza — przytaknal strapiony rodzic. — Bég wam zaptaé, Strubiczu!
Chodsz, zono, idziemy na Piwna.

— I ja z wami — im¢pan Strubicz na to — a nuz si¢ jeszcze uda Macka i Halszke
odszukac.

— Daj—ze to, Matko Boska Cz¢stochowska — zaplakata Ostrozyna. — Niech si¢ tak
stanie!

Na Piwnej, na czwartym pictrze pod samym dachem wysokiego naroznego domu,
mieszkat stawny i uczony doktér, dominus Hermenegildus Fabuta, znany nawet na dworze
kréla jegomodci.

Nie byl to, prawd¢ méwige, czarownik, tylko wielce znamienity lekarz i czlek we
wszystkich kunsztach® i naukach wyzwolonych do$wiadczony. Jeno gmin warszawski,
widzac jego prawie cudowne kuracje, i obserwujac z daleka tajemnicze praktyki, mienit
go, w prostocie swojej, by¢ czarnoksieznikiem, z mocami nadprzyrodzonymi majacym
scisty styczno$¢. A ze pan rajca Strubicz czarownikiem go nazywal, to jeno tak tylko, aby
ludowi na poprzek nie stawad, ktéry lubi rzeczy niezrozumiale i rad ku cudownosci si¢
obraca, samg madro$¢ ludzka lekee sobie wazac i zgota postponujac.

W obszernej komnacie o tukowym sklepieniu siedzial za wielkim stolem, zawalo-
nym ksiegami i pergaminami, czleczek malenki, chuderlawy, wyschly, o licu pozétklym,
pomarszczonym, jak pieczone jablko; ale Zrenice w tej twarzy, ogromne, czarne, jarzyly
si¢, jak pochodnie gorejace, a takg mialy moc i potege te oczy, ze, gdy$ w nie spojrzal,
zdawalo ci sig, iz na wielkoluda spozierasz, i mimowiednie budzily si¢ w tobie lek, podziw
i uszanowanie dla tej niepozornej, a jednak imponujacej postaci.

U sufitu komnaty wisial wypchany krokodylek fokciowy?, w kacie stata mumia egip-
ska, na oknie w slojach rozlicznych plawily si¢ ropuchy, weze, padalce, robaki jakie$ za-
morskie. A wszedzie, gdzie$ spojrzal, ksiegi, ksiegi i ksiegi.

Gdy mistrz Ostroga z zong i z im¢ panem rajca Strubiczem weszli do doktora Fa-
buli, 6w podnidst oczy od foliantu®®, w ktérym co$ czytal z ciekawoscia i zadowoleniem
ogromnym, bo az si¢ u$miechat radosnie, ale, zobaczywszy wchodzacych, wstal, obcig-
gnal swojg czarng szatg, co mu si¢ pofaldowala na ciele, i spytat:

— A czego to waépanistwo zyczycie sobie ode mnie?

Tedy Ostrozyna z placzem a narzekaniem wielkim opowiedziala caly sprawe, a gdy
skoriczyla i chlipiac blaga¢ poczgla o pomoc i ratunek, dominus Hermenegildus Fabuta
tak rzecze:

— Wiem ci ja dobrze, co bylo przyczyna zaguby waszmos$¢ paristwa dziatek, bom wia-
$nie w tej ksi¢dze o podobnych przypadkach traktat wertowal. Oto, ani mniej, ani wigcej,
tylko stwér najniebezpieczniejszy i najszkodliwszy na ziemi, ktory si¢ zwie: bazyliszek.

— Bazyliszek? — zakrzykneli w poplochu Strubicz, Ostroga i Ostrozyna — bazyli-
szek! Tedy juz nadaremne wszystkie trudy i starania nasze!

— Z trwogi waszej wnoszg, iz waéparistwu wiadoma jest natura owego zwierza i to,
iz on wzrokiem swoim wszelkie zyjace stworzenia zabija. Ali¢ Bég jest wielki i nadziei do
ostatka traci¢ czlekowi wierzacemu nie wolno. A chocby wreszcie i pomarly juz dziateczki
wasze, to¢ trzeba je wydoby¢ z piwnicy, aby przecie pogrzeb chrzescijariski mie¢ mogly;
bazyliszka zasi¢ ubi¢ nalezy koniecznie, bo¢ niejedna jeszcze ofiara od $lepiéw jego za-
béjczych na $mieré pewng pdjdzie, ani chybi! Péki ta bestia przekleta zywie, Warszawa
spokojnosci nie zazna!

— Jakze to uczyni¢, mezu uczony? — zapyta Strubicz.

— Jakze to uczyni¢? Jakie to uczyni¢? — zawolajg Ostroga i Ostrozyna.

“kunszt — sztuka, umiejetno$é. [przypis edytorski]
“krokodylek fokciowy — krokodylek dugi na lokie, tj. ok. 60 cm. [przypis edytorski]
Bfoliant (daw.) — ksigga. [przypis edytorski]
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— Jest sposéb — odpowie Hermenegildus Fabula — jest taki sposéb, jeno tak trudny
i niebezpieczny, ze nie wiem, azali si¢ znajdzie kto w tym tu mieécie, coby si¢ wazyt na
takie przedsiewziccie.

Oto trzeba, aby do lochu zeszed! cztowiek, catkowicie obwieszony zwierciadtami; gdy
bazyliszek spojrzy w nie i siebie zobaczy, sam si¢ wlasnym wzrokiem zabije, a tak uwol-
niliby$my od potwora i t¢ Warszawe umilowang i cal przestawng Rzeczpospolita.

— Sposéb jest dobry i pewny, ani stowa! — wyrzeknie Strubicz. — Ale skad wzigé
takiego $miatka, co zdrowa glowe pod ewangeli¢ potozy®?

— Tak, tak — zajgknie Ostrozyna — nie ma juz takich ludzi na $wiecie!

Nagle do komnaty Fabuli dobiegt ponury glos farnego® dzwonu, a w $lad za tym
przejmujacym diwickiem, ogromny gwar tysigcznego thumu. Imépan Strubicz wychylit
si¢ przez okno.

— Mam! mam! — zakrzyknat radoénie. — Mam takiego czlowieka! Kumie! Kumo!
Za mng!

— Boég zapla¢, uczony mezu! Bog zaplad!

I juz ich nie bylo w komnacie.

SKAZANIEC

Od Rynku w strong Piekietka zdazat ponury, cho¢ jaskrawy orszak. Przodem szla straz
miejska z halabardami, za nimi ,bracia pokutnicy” w dtugich ciemnych oporiczach, z twa-
rzami ostoni¢tymi rodzajem maski sukiennej, w ktérej wycigto jedynie otwory na oczy;
dalej dostojnie stgpal imépan pisarz miejski ze zwojem pergaminu w reku, za panem pi-
sarzem asysta z urz¢dnikéw sagdowych zlozona, wreszcie dwie gléwne osoby pochodu:
skazaniec, niemlody juz, brodaty mezczyzna w nedznej odziezy, ze zwigzanymi w tyle
rekoma, i kat, olbrzymi, rozrosly dragal, caly w czerwieni, z poteznym blyszczacym mie-
czem i z dwoma butlami, czyli pachotkami. Po bokach, z przodu i z tylu orszaku cisneto
sic mrowie nieprzeliczone warszawskiego pospélstwa, ulicznikéw, urwiséw i wszelakiej
hatastry, ciekawej okropnego widowiska.

Juz pochdd stangt na placyku, Piekietkiem zwanym, gdzie posrodku, na czarnym
suknie, widniat pieniek, miejsce stracenia; juz pan pisarz miejski odczytat nosowym glo-
sem wyrok, brzmigcy: iz Jan Slazak, krawczyk wedrowny, oskarzony o zabdjstwo swego
towarzysza podrézy, na gardle ma by¢ ukaran i mieczem Sciety; juz skazaniec klgknat przy
piefiku i glowe na nim polozyl, a kat mieczem straszliwym blysnal pod storice, gdy na-
gle... gdy nagle imépan Ezechiel Strubicz z mistrzem Ostrogg przedart si¢ przez sttoczone
tlumy gawiedzi i tubalnym basem zakrzyknat:

— Stojcie! Stojcie!

Kat miecz wzniesiony opuscil, skazaniec zadygotat calym ciatem, a pan pisarz miejski,
zdjete dopiero co okulary z powrotem na nos s3znisty zalozywszy, niechetnie spojrzal na
rajce, oczekujac wyjasnienia sprawy.

A im¢pan Strubicz rozpoczal przemowe:

— Po pierwsze: w imieniu szlachetnego burmistrza miasta starej Warszawy rozkazuje
wstrzyma¢ egzekucje! Po drugie: natychmiast rozwigzaé winowajcg! Po trzecie: zbliz sig,
Janie Slgzaku!

Zapytuje ciebie, Janie Slazaku, ktdrys jest na émier¢ osadzon i nic cie od niej ocali¢
nie moze, azali zgadzasz si¢ znij$¢ do lochu, gdzie przebywa bazyliszek, i zabi¢ ong besti¢
zjadliwg?

Jezeli to uczynisz — wolny bedziesz! To ci przez moje usta sam szlachetny burmistrz
i cala wysoka rada miejska solennie obiecuje i przyrzeka.

Zdumial si¢ wielce imépan pisarz miejski, zdumialo si¢ pospélstwo, a skazaniec,
wznoszac dzigkezynnie oczy ku niebiosom, odpowie:

— Zgadzam sig, przezacny panie, zgadzam si¢ tym lacniej, iz — Bég mi $wiadkiem
— niewinien jestem zarzucanej mi zbrodni i tak mysle, ze taska Pana Jezusowa bedzie ze
mng.

Pzdrowg glowg pod ewangelig potozy — bedac zdrowym, zdecydowac si¢ na $mier¢, czy chocby zaryzykowaé
zycie. [przypis edytorski]
Ofara (daw.) — koécidl prafialny. [przypis edytorski]
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Tedy nie mieszkajac wiele, powiedli Strubicz i Ostroga skazarica na Ratusz, skad, ob-
wieszonego zwierciadlami, zaprowadzono na Krzywe Kolo i kazano mu znij$¢ do podzie-
mi. Burmistrz, rajce, fawnicy i setki ludu czekaly na ulicy, a przed wszystkimi, wpatrzeni
chciwie w otwdr piwniczny, stali mistrz Ostroga, pani Ostrozyna i dobry rajca Strubicz.
Uplynela chwila — i oto w lochu rozlegt si¢ glos przerazliwy: cos, jakby chrypliwe pianie
koguta, jakby $wiszczacy syk weza, jakby $miech diabelski, a takie to bylo okropne, ze
zgromadzonym az ciarki przelecialy po grzbietach i wlosy debem na glowach stanely.

— Zabity! Zabity! — zadéwicczal donoénie glos Jana Slazaka.

— Zabity! — zahuczal tlum. — Bazyliszek zabity! — wichrem pomknela radosna
wieé¢ na Rynek, na Swictojariskg, na Piwng, na Brzozowa, na oba Dunaje: Szeroki i Wa-
ski, i na calg starg Warszawe.

A na schodach piwnicznych ukazala si¢ posta¢ cata w lustrach, niosaca na ostro za-
korczonym dragu straszliwego potwora.

Porwal go kat z rak dzielnego Slazaka i na Pickietku, na stosie ognistym, ku uciesze
tysigcznego ludu, na popiot spalil.

Stalo si¢ wszystko tak, jak przepowiedzial madry doktér Hermenegildus Fabuta: ba-
zyliszek spojrzal w zwierciadlo i sam si¢ wzrokiem swym jadowitym zatrul i zabit.

Ale pani Ostrozyna, mistrz Ostroga i rajca Strubicz, wzigwszy zapalong pochodnig,
pedem pobiegli do lochu.

— Macku! Halszko! — wolata matka. — Macku! Halszko! — wolal ojciec. — Za-
liscie zywi? Ozwijcie si¢! Gdzie wy? Gdzie wy?

— My tu, matusiu! My tu, tatunciu!

I z ukrycia swego, zza wielkich drzwi, o mur prastary opartych, wybiegly dzieci i zdro-
we, cho¢ pobladle jeszcze ze strachu, rzucily si¢ w objecia rodzicéw. O, jakaz rados¢! O,
jakiez szczescie! Usciskom i pocatunkom korica nie bylo, az im¢pan rajca Strubicz, choé
taki stary i madry, plakat jak bébr i od placzu si¢ zanosit.

Tak si¢ skoniczyla przygoda z bazyliszkiem. Przyplacili ja zyciem niepostuszny Walus
i stara, poczciwa Agata. Zwloki ich, wydobyte z piwnicy, pochowano uroczyscie, a rodzina
Ostrogéw nigdy o nich nie zapomniata.

Co do meinego Jana Slazaka, to okazao sie, iz on istotnie nie byl winien zab6jstwa
swego kamrata; ten bowiem zjawit si¢ niebawem w Warszawie i opowiedzial, ze zablg-
kawszy si¢ w boru, przebyl w nim bodaj miesigc z gora, az go weglarze, drzewo w lesie
wypalajacy, przypadkiem znalezli i do Warszawy, na dobrg droge skierowali.

Zaden bazyliszek juz sie wiecej w miecie nie pokazat.

Chrystus Cudowny u Fary

I

Byt raz sobie prawowity Mazur,
Bitny wojak z dziada i pradziada,
Gdy wrég Polsce pokazywal pazur,
On, bywalo, na rumaka siada.

Goni w polu Turki i Tatary,

Oko w oko z poganem?! si¢ zmierza, —

S1poganem — dzi§ poprawnie: poganinem. [przypis edytorski]
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A ie czlek byt staroéwieckiej wiary,
Nigdy w bitwe nie szed! bez kaplerza.

Na kaplerzu, co 1$nit z napiernika,
Swe Drziecigtko tuli Boza Macierz,
Gdy w namiocie wojak si¢ zamyka,
Przed kaplerzem odmawia swoj pacierz.

Wzlata w niebo duszg chrzescijariska,
Zanim jutro skoczy w boje krwawe,
I wspomina Fare éwiqtojariskq,

Stare Miasto i starg Warszawe.

II

Tam, gdzie domy stoja, jak w ordynku?,

A kazdemu jaki$ znak dat snycerz,

W kamienicy ,,Pod niedZwiedziem” w Rynku
Owy dzielny przemieszkiwal rycerz.

Widaé szarg wstege naszej Wisly

Z okien jego izdebki podniebnej,
To stoneczne blaski na niej blysly,
To ja ksi¢zyc opromienia srebrny.

Az tu kiedy$, w wiosenne $witanie, Wojna, Wrég
W pelnym kwiatéw i piosenek maju,

W okna — trabek uderzyto granie

I krzyk ludu: ,Wojna! Turczyn w kraju!”

Co tu mysle¢, moscipanie, dtugo!
Diwieczg szable, rz3 bojowe konie;
Wojak wiernym byt ojczyzny stuga,
Wigc, jak inni, walczy w jej obronie.

III

Dni zolnierskich zmienne sg koleje: Zotnierz
Stawa bly$nie, kulka zebra zmaca,

To si¢ dobrze rycerzowi dzieje,

To si¢ szcze¢dcie od niego odwraca.

Pod srebrzystym choragwianym ptakiem
W mnogich walkach meznie si¢ potyka,
Az raz runat z rozcigtym szyszakiem>

I w tureckie poszedl, biedak, tykass!

Jakze cigiko w pogariskiej niewoli Niewola
Swobodnemu cierpie¢ Polakowi;

Jak to serce od pet wrazych boli, —

Tego zadnym stowem nie wypowie!

Niechby raczej zabily go kule,
Niz ma szarpa¢ poniewierka taka;

52y ordynku — w szeregu. [przypis edytorski]

S3snycerz — rzemieslnik zajmuijacy si¢ rzezbieniem w drewnie. [przypis edytorski]

Sdszyszak — rodzaj hetmu. [przypis edytorski]

SSposzedt... w tyka — przen.: trafit do niewoli, zostat zwigzany tykami, czyli sznurami. [przypis edytorski]
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Nad Bosforem, w dalekim Stambule,
W utrapieniu plyna dni wojaka.

IV

Ze Polacy do koni zwyczajni, —
Naréd ziemian i nardéd wojakéw, —
Stuzy Mazur przy sultariskiej stajni
I arabskich pilnuje rumakéw.

Konie $cigle, jak wiatr, a rozumne,

A tak zwinne, jak panienka z tafica, —
O, méj Boze! daj, nim pédjde w trumng,
Takim koniem zdepta¢ teb poharnca®!

Od $witania juz na stuzbie swojej,
Co wojenke na pami¢é przywodzi,
Rycerz karmi, czyci je i poi,

Po podwércu patacowym wodzi.

A byl jeden siwek miedzy niemi,

Co, jak pies, si¢ przypodoba¢ umie,

Na grzbiet skoczysz — ledwo tyka ziemi
I, jak czlowiek, glos ludzki rozumie.

v

Pedza konie, co rano, az dudni,

I co wieczér, gdzie je wojak poi,
A na placu przy stajennej studni,
Botze! Céz to za figura stoi?

Az si¢ jezyk w ustach onie$miela!

Az, jak lodem, krew si¢ w zytach $cina!
To Pan Jezus! To krzyz Zbawiciela!
Splugawiony r¢ka poganina!

Na znak wzgardy zfe niewiernych dlonie,
Bijac posag ze zloscig przeklets,

Do nég Zbawcy przywigzuja konie

I $migaja biczem przez twarz $wigta.

Tak codziennie o $wicie i zmroku

Czerni nad krzyzem zneca si¢ szalenie,
Az tzy, 2da si¢, blyszcza w Bozem oku,
Az pier$ z drewna podnosi westchnienie.

VI

Jakze ptacze Mazur prawowity,

Pelny wiary rycerz chrzeécijaiski,

Nad bluznierstwem, co bluzga w blekity,
Nad Postaci pohaiibieniem Parskiej!

Tak codziennie o $wicie i zmroku
Czeri nad krzyzem zneca si¢ szalenie,

6poharica — poganina. [przypis edytorski]
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Az lzy, zda si¢, blyszcza w Bozem oku,
Az pier$ z drewna podnosi westchnienie.

Nizli patrze¢ na te krzywdy Boze,
Zywym ogniem wolalby si¢ spali¢,
Az juz diuzej znie$¢ meki nie moze —

I krzyz musi od wzgardy ocali¢!

Wige, odziany fachmany ne¢dznemi,

W noc, co blaskiem gwiazd zlotych nie plonie,
Pod krzyz biegnie — wydziera go z ziemi —

I w glab studni krzyz ciska: niech tonie!

Niech on raczej zgnije w czystej wodzie,
Nizby miat si¢ wzdryga¢ od krzywd wielu,
O, Jezusie! Juze$ na swobodzie,

Juze$ teraz wolny, Zbawicielu!

VII

Cicho, cicho niewolnik szcz¢$liwy
Na sen wraca — juz nic go nie boli,
A wtem zarzy arabski kon siwy,
Jego wierny przyjaciel w niewoli.

I natchnienie w my$l wi¢znia uderzy,
Do powrotu mu droge wskazuje,

I arabezyk juz biezy, juz biezy,
Rozdgt chrapy ogniste: step czuje!

Drzient po dzionku, przez kraje, przez obce,
Drzielny rumak, jak burza, przelata;

Az graniczne widnieja juz kopce

I znajomy, rodzinny kat $wiata.

Twarz tu slofica, jak nigdzie, $wietlana,
Kwiaty pachng, ze tylko je zbierad!

To ojczyzna! to Polska kochana!

Gdzie zy¢ milo i milo umiera¢!

VIII

Siedzi wojak w starym domu, w Rynku,
Z okna izby na Wisle poglada,

O swym zboznym wspomina uczynku

I krzyz tamten widzie¢ mu si¢ zada.

Noc mu owa przed oczyma stawa
I ucieczka z kraju tureckiego, —
Az tu krzykiem zahuczy Warszawa
I ku Wigle thumy ludu biega.

Wyjdzie wojak z swojej kamienicy

I ku rzece przeciska si¢ z trudem:
Thum na Rynku, thum w kazdej ulicy
I pobrzeze wypetnione ludem.

Zlotem stoficem goreja niebiosy
Nad Warszawg zatloczong cisle,
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Zewszad stychaé zadziwione glosy
I wotania: ,,Cud! cud! cud na Wiéle!”

IX

A na Wigle, w tej rannej godzinie,

W blaskach storica blyszczacy wspaniale,
Krzyi Chrystuséw®’ przeciw wodzie plynie —
I pokorne catujg go fale.

Wyszed! biskup w pozlocistej szacie,
Sam pan burmistrz i dostojna Rada,
Diwieczy miasto w dzwondw majestacie
I dzwonami z modrym niebem gada.

Setki t6dek po rzece $migaja,

Lecz doplynaé nie moga do krzyza;
Juz zblizajg si¢ — wida¢ — zblizaja,
I znéw fala odepchnie je chyza.

Czas ucieka na miejskim zegarze,
Koriczy storice swdj obieg powrotny,
Sit prébuja najlepsi wioslarze —

A krzyz plynie i plynie samotny.

X

Krzyz z niewoli poznat Zolnierz stary.
Na brzeg biegnie, lzy radosne leje,

I przykleka przed biskupem z Fary

I powiada z Turecczyzny dzieje.

Wiee mu biskup do todzi sigé¢ kaze,
Sam z Najswictszym siada Sakramentem;
O ton bijg wiostami zeglarze

I juz — juz s3 przed Obliczem $wigtem.

A gdy wojak wyciagnal swe dlonie,
By Chrystusa przycisna¢ do fona,
Krzyz ku jego pochylit si¢ stronie
I padl w swego obroricy ramiona.

Widad z lica, ze odtad na wieki

Chce by¢ Jezus z tym grodem w przymierzu
I szept wiongl, jak tchnienie, tak lekki:
»Blogostawig ci¢, polski rycerzu...”.

XI

W calym mieécie graja wszystkie dzwony,
Wszyscy ludzie weseli i radzi

I w triumfie naréd zgromadzony

Krzyz Cudowny do Fary prowadzi.

Szumig z wiatrem cechowe sztandary,
Lsniac, jak kwiaty, kolorami wiosny,

57 Krzyz Chrystuséw (stpol.) — krzyz Chrystusowy. [przypis edytorski]
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A Chrystusa niesie wojak stary,
Taki dumny i taki radosny!

I w kaplicy osobnej, w $wiatyni,
Co pamigta pierwsze grodu lata,
Mnogie cuda warszawianom czyni
Krzyi z figurg Zbawiciela $wiata.

My na Jego opieke si¢ zdajem,

Nic nam wrogi i nic nam zle mary,
Péki czuwa nad miastem, nad krajem
Nasz Pan Jezus Cudowny u Fary!

Zb6

Dwiescie lat temu Nowe Miasto warszawskie otoczone byto wielkimi moczarami i gestymi
zaro$lami, w ktérych nierzadko ukrywal si¢ zwierz dziki, tak ze zdarzalo si¢ nieraz, iz
mrozng zimg glodne wilki przybiegaly na rynek nowomiejski i wyly po nocach przed
jatkami®® rzeznikéw.

W czas takiej to wladnie zimy dlugotrwalej, w wieczér zawierucha $niezng dmacy, do
jednej z gospdd™, w poblizu kosciota Panny Marii, przywldkt si¢ stary, obdarty, skulony
z zimna dziad.

Rozejrzal si¢ po izbie obszernej, o goscing pokornie poprosil, ze to — powiada — nie
ma si¢ gdzie schronié, a glodny jest taki, iz nogi go juz nosi¢ nie zdofaja.

Cho¢ zebrakowi zle jako$ z oczu patrzato, mitosierni gospodarstwo nie odméwili mu
przytutku. Jes¢ dali, pi¢ dali i na cieplym przypiecku przespa¢ si¢ pozwolili.

Wlazt ci dziadyga za piec, postekal, pokwekal i po krotkiej chwili zasnal widocznie,
bo jalé chrapaé, az grzmiato.

A 7e to noc juz na $wiat bozy zapadla, tedyé! i gospodarstwo$2, poboiznie odméwiwszy
pacierze, do snu si¢ ulozyli, a tez i dziewczyna stuzebna, gdy statki®* zmyla i podloge
zamiotla, wlazta pod pierzyne do swojego t6zka i juz, juz sen jej padal na oczy, gdy, nagle
a niespodziewanie, co$ ja tknelo, co$ jakby zaszeptato: ,Nie $pij, dziewucho, czuwaj...”.

Przel¢kla si¢ dziewczynina, ale nic, czuwa, jak jej ten glos wewngtrzny rozkazat. Modli
si¢ po cichutku, w sobie, i czeka, co to z tego bedzie.

Mingla tak dobra godzina, a moze i wigcej, az ci tu slyszy dziewucha: kto$ si¢ za
piecem gramoli. Wyjrzala jednym okiem spod pierzyny, niewiele widzi, bo ciemno, ale
tak mysli, ze to chyba dziad 6w zza pieca wylazi.

Jakoz tak bylo w istocie. Dziad to, przybleda, na czworakach idzie cichuteriko, pod-
szedl do stotu, podnidst si¢, $wieczke zapalil, postawil na stole i rozejrzal si¢ wokolo.

Panie Boze milosierny! Straszne rzeczy! Dziadzisko juz nie skulone, nie takie stare, jak
si¢ wydawato. Wyprostowat sie teraz, zogromniat jakos$, néz diugi a ostry w reku trzyma,
slepia mu blyszczg jak wilkowi. Zbdjca!

Drziewuszysko zatrzeslo si¢ ze strachu, ale zaraz pomyélala sobie: jak zobaczy, ze nie
$pie, zabije mnie, trzeba leze¢ cicho, ani tchnaé.

A wiedziala tez dobrze dziewczyna, co to za $wieczka taka: z trupiego ojusd! Taka
$wieczka ma t¢ wlasno$¢, ze poki si¢ pali, nike ze $pigeych w izbie ockngé nie moze;
obudzi si¢ dopiero, gdy $wieca zgas$nie. Okropieristwo!

S8jatka — rzetnia; zaklad rzeznicki. [przypis edytorski]

gospoda — miejsce, gdzie podrézni moga dostal, za oplata, nocleg i pozywienie. [przypis edytorski]
jg¢ (starop.) — zaczaé (co$ robid). [przypis edytorski]

Sltedy (daw.) — wigc, zatem. [przypis edytorski]

82gospodarstwo — tu: gospodarz z gospodynia. [przypis edytorski]

63statki (daw.) — brudne naczynia, ktére zostaly po jedzeniu. [przypis edytorski]

644¢j — thuszcz zwierzecy. [przypis edytorski]
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Rozejrzal si¢ tedy 6w zbojca, pomedytowat chwile i sunie bez szelestu, jak zly duch,
naprzéd do gospodarstwa, zobaczy¢, czy $pig mocno?

Pochylit si¢ nad nimi, a néz wzniesiony w garsci trzyma, popatrzyl, postuchat: spali.

Wiec lezie pomalenku, wprost ku 16zku dziewczyny stuzebnej. Unidst pierzyne z jej Cierpienie, Stuga
glowy, przyglada si¢, a dziewucha dech zataita w sobie, ani drgnie. Co$ si¢ zbdjowi w niej
nie spodobalo, co$ widad, psi syn, zauwazyt takiego, ze nie dowierza; schylit si¢, nastuchuje,
czy rébwno oddycha: réwno.

Ehe! Nie taki on glupi! Nie dosy¢ mu na tym! Uszczypnat ja w policzek: nic! Wycig-
gnat szpilke z kapoty, uktut: nic! Jeszeze mu mato!

Wrécit si¢ do stotu, wzigl $wieczke, skrada si¢, a wciaz spoziera na twarz dziewczyny.
No! Nie ma co! épi!

— Czekaj, bestyjo — powiada — albo ty $pisz, albo nie $pisz; jesli nie $pisz, to zaraz
mi tu narobisz krzyku.

Stangl przy nogach tézka i nuz bose stopy stuzacej przypiekac ong $wieczka z trupiego
loju. Przypieka, az skora skwierczy, az bable wyskakuja. Dziewucha jak niezywa; ani si¢
ruszy.

— épi jak zarznigta — mruknat zbdjca. — Takiego bélu zaden czlek bez wrzasku nie
wytrzyma.

A ta dziewczyna takg sile miala i taka wytrzymalo$é, iz owg meke $mialo przeniosta,
ze to niby i jej zycie, i jej gospodarstwa poczciwych od udawania, jako®s $pi, zalezato.

Uspokoit si¢ zbdjca, stawia $wieczke na nowo na stole, a sam drzwi cicho, cichutko
otwiera i myk na dwoér, po swoich kamratéw.

Ale juz dziewczyna zerwala si¢ z 16zka, na balykach®, bo chodzi¢ nie mogla od bélu
okropnego, do furty si¢ dowlokla i zelaznym dragiem jg zawarla’.

Jeszcze nie zdaiyla wynij$és® z sieni, az ci tu picciu zb6jéow za drzwiami staje i chee
furte otworzy¢.

Ale! Gadaj mu tam! Otwieraj, kiedy zamknigte! A wytamywac¢ furte bali si¢, bo kosciot
blisko i hatas méglby kto ze stuzby koscielnej uslysze¢!

Slyszy dziewucha, jak gadaja:

— A moéwiles, ie otwarte. Czemu$ nas zwiédt?

— Nie zwiodlem! Bylo otwarte! Ino® wiem, jak si¢ to stalo: to ta szelma dziewczyna
nie spafa i furtg zawarla.

— Nie ona szelma, tylko ty szelma, Ze$ si¢ nie poznal i dziewuchy nie zarznat!

— Ano, nie ma co gada¢ po préznicy! Na nic dzi$ cala robota. Chodzmy do lasu! Ale
dziewusze przy okazji odplacim!

Poszli. A stuzgca wstala, $wieczke czarodziejsky zgasila, zazegla” tuczywo, zbudzita
gospodarstwo i opowiedziala im rzecz calg.

Chorowala dtugo, a gdy wyzdrowiala wreszcie, przeniosta si¢ az na Litwe, bojac si¢
zemsty owych zb6jéw przekletych.

Biata dama

I PRZYWODCA, WALKA,
Stanistaw August siadl na tronie, WEADZA, WROG
Glosne mu ,,Wiwat” lud wykrzyka”.,

I miecz Batorych ujat w dlonie,

Lecz to nie dlonie wojownika.

Sjako ($pi) (daw.) — tu: ze ($pi). [przypis edytorski]

na batykach a. na balyku (daw.) — na czworaka (tj. na kolanach, podpierajac si¢ rekoma); por. daw. baty-
kowac: raczkowaé (o dziecku), chodzi¢ na czworaka. [przypis edytorski]

7 zawrze¢ (daw.) — zamknad. [przypis edytorski]

Bwynijs¢ (daw.) — wyjéé. [przypis edytorski]

ino (daw.) — tylko. [przypis edytorski]

"zazegngc (daw.) — zapali¢. [przypis edytorski]

"\wykrzyka — wykrzykuje. [przypis edytorski]
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Nie do pancerza pier$ krélewska,
Ani do helmu biale czolo, —

A tu si¢ chmurzy tori niebieska
I groine wichry szumia wkolo.

Czyha na Polskg cudzoziemiec,
Stabnie potega ojcoéw stara,

W Rzeczpospolitej Moskal, Niemiec
Rzadzi si¢ wlasnie, jak ge$ szara.

Wprowadza wojska swoje wraze’?,
Wolno$¢ narodu pcha w mogite, —
Niech Polak stucha, gdy on kaze,
Za nic mu prawo, — on ma sife

II

Stanistaw August krzewi sztuki
I 0 o$wiat¢ dba narodu,
Ale kraj szarpia, jakby kruki,

Sasiedzi z wschodu i zachodu.

Nie ma kto wyda¢ hasta boju,

Z ,Bogarodzica” grzmiacg w nieba, —
Taki kedl dobry w czas pokoju,

Teraz Sobieskich Polsce trzeba.

Z nim by poleciat lotem ptaka

Nasz orzel w polu purpurowym,

Znéw pod Grunwaldem zgnie$¢ Prusaka,
Na leb Moskala bi¢ pod Pskowem!

Lecz dobrze wiedza zli s3siedzi:

Krél Jan w katedrze $pi krakowskiej,
A na warszawskim Zamku siedzi
Stanistaw August Poniatowski.

IIT

Krél Sta$ w komnacie swej bogatej
Co$ tam rozwaza, co$ tam mysli:
Moze mu $nig si¢ stawy kwiaty,
Lub plan ,Fazienek” nowych kresli.

A tu zawziete wrogi nasze
Ojczyzng dwakrod juz rozdarly;
Huczg armaty, l$nia patasze,

I dzwon grzmi Polsce, jak umarlej.

Kosciuszko wzywa, by rwaé peta,
A z nim najlepsze w kraju meze —
I wzwyiz przysiega leci $wigta:
»Albo polegne, lub zwycigze!”

Lecz po Ractawic bitwie chwackiej
Znowu si¢ sypig kleski krwawe —

2wraze — obce. [przypis edytorski]
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I wojsk carowej tlum zoldacki
Wiedzie Suwaréw na Warszawe.

IV

Na krwig zbroczonych Pragi walach
Wre béj zacigty, bdj ostatni,

Mrg kanoniery przy swych dziatach,
Ginie walecznych hufiec bratni.

Mezny Jasiriski, Korsak dzielny
Juz legli — meze wiekopomni! —
Nigdy ich stawy nie$miertelne;
Wdzigczna ojczyzna nie zapomni!

Suwardw z setki armat wali,
Napiera podlych zbiréw zgraja, —
I lecg kule dalej, dalej,

W krélewski Zamek uderzajg.

Zda si¢, mur Zamku si¢ rozrywa,

Zda si¢, dygoce ziemia sama...

Krél Sta$ padt w fotel, twarz zakrywa:
Stangla przed nim — Biala Dama.

v

Na piersiach ran¢ ma czerwong,
Z ktérej koralem krew si¢ broczy,
I tak zaloénie drzy jej tono,

I tak si¢ fzami srebrzg oczy.

Z gorzkim wyrzutem patrzy w kréla,

A jemu serce mrze od trwogi, —

»Tam — szepce widmo — Moskal hula,
Po moich synach depca wrogi!

We krwi si¢ plawi ma kraina

I w kazdem sercu tyle bélu!
Czyjaz to wina? Czyja wina?
Uderz si¢ w piersi, staby krélu!

Moj nardd w peta dzi$ okuty,
Gdezie spojrze¢ — rozpacz, tza i blizna;
Tluz to trzeba lat pokuty,

By wolng byla znéw Ojczyznal...

»

VI

Polska w niewoli byt swéj wlecze,
Trzech ja tyrandw uciemicza,
Rdzewieja w pochwach stare miecze —
I niema pola dla or¢za.

Ale si¢ naréd nie upodli

I tz¢ ukrywa, co z dcz Scieka,

Obéj si¢ z wrogiem co dzient modli
I na wolnosci jutrznig czeka.
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A kazdy poryw ku swobodzie,
Krwig bohateréw okupiony,
Skraca twej meki czas, narodzie,
Zbliza odrodzin $wit wysniony.

A gdy juz zda si¢, zmartwychwstaje Ojezyzna, Wolno$¢,
Storice wielkosci, gloria chwaty, — Zotnierz

W warszawskim Zamku w oknie staje

Urocze widmo Damy Bialej.

VII

Zapchany ludem plac Zamkowy,

A wszyscy patrza w strong Wisly,
Dumnie wzniesione wolnych glowy,
Bo si¢ kajdany w proch rozprysly.

A tam od mostu pie$ni biega’?,
Ach, nasze piesni to bojowe! —
I obok Zamku warszawskiego
Przeciaga wojsko narodowe

Jeden za drugim hufiec zbrojny,
Piechota, jazda, réwnym szykiem,
W mury stolicy wraca z wojny,

Z wojny zwycigskiej z bolszewikiem!

Serca w takt bijg, wzrok si¢ tzawi,

I triumfalna stoi brama, —

A z okna Zamku blogostawi
Zwycigskim putkom — Biata Damal...

Zota kaczka

I

Byt sobie szewczyk warszawski. Nazywal si¢ Lutek. Dobre bylo chlopczysko, wesole, Bogactwo, Cnota
pracowite, ale biedne, jak ta mysz ko$cielna. Pracowal ci on u majstra jednego, u majstra
na Starym Miescie. Ale c6z? Majster, jak majster, grosz zbierat do grosza, z groszy ciutal’4
talary i czerworice”, a u chlopaka bieda, az piszczy.
Niby to mu tam pozywienie dawal. Boze, zmiluj si¢: wodzianka’s, kartofle — i tyle!
I odzial”” go, méwi sie, ale ta przyodziewa’® spadata z Lutka, bo¢ to stare fachy majstrow-
skie, co ledwo si¢ kupy trzymaly. Do$¢, ze w takim sianie i pies by nie wytrzymal, a c6z
dopiero czlowiek! Gadaja mu: Miej cierpliwo$¢, mityguj si¢”, bedzie lepiej, poczekaj
ino®°!
Co to lepiej! Kiedy? Rok za rokiem mija, lata leca, a tu wciaz nedza i nedza.

73biegg — dzi$ popr.: biegng. [przypis edytorski]

74ciutad — po troszeczku, pieczolowicie zbieraé. [przypis edytorski]
75czerworice — czerwone zlote; rodzaj dawnych monet. [przypis edytorski]
7wodzianka — wodnista zupa. [przypis edytorski]

7Todzia¢ — ubraé. [przypis edytorski]

78przyodziewa — ubranie. [przypis edytorski]

"mitygowac sig — powstrzymywa¢ si¢, panowaé nad sobg. [przypis edytorski]
80in0 — tylko. [przypis edytorski]
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Znudzilo mu si¢. Uciec chee. Do wojska — powiada — péjde, zolnierzem bede, moze
si¢ ta nowy Napoljon®! gdzie zjawi, to, jak nic marszatkiem zostang, jeneratem wielkim,
mocarzem.

No nic! cierpi jeszcze, czeka.

Az ci tu kiedy$ na wieczorynke poszed! do czeladnika jednego, co si¢ niedawno wy-
zwolil®? i wiodto mu si¢ niezgorzej, bo grenadierskie®? buty szyl, dla gwardii®4, dla panéw
oficeréw. Wieczorynka az milo! Jedza, pija, gawedza. Ni z tego, ni z owego, o bajkach
si¢ zaczyna, o takich podaniach warszawskich.

I méwi jeden stary szewc, kuternogads:

— Ho! ho! u nas w Warszawie i o pieniadz fatwo i o stawe, tylko trza mie¢ odwage
i rozum we Ibie, jak si¢ patrzy.

Zaciekawil si¢ Lutek, pyta:

— Moéweie, co takiego?

— Ano nic — rzeknie kuternoga — na Ordynackiej, w podziemiach starego zamku,
jest krolewna taka, zakleta w zlotg kaczke. Kto do niej trafi, ko ja przydybie®¢ — wygral!
Ona mu powie, jak skarby ogromne zdoby¢, jak si¢ sta¢ moznym bogaczem, magnatem!

— I gdzie to, méwicie?

— Na Ordynackiej, w lochach starego zamczyska.

— A kiedy?

— W noc $wictojariska?’.

Zapamigtal to sobie nasz Lutek, a do nocy $wigtojariskiej trzy dni trzeba czeka¢, nie
wiecej.

II

Wieczér spadt na gwarng®® Warszawe, gwiazdzisty, cieply, czerwcowy. Na ulicy ludzi jak
mrowia. Panienki takie $liczne spacerujg, a przy nich kawaleria, mlodzi panowie, a gléwnie
— wojskowi.

Tu ulan drugiego putku, bialy z granatem, tu strzelec konny gwardii w mundurze zie-
lonym z z6ttym, tu piechota liniowa, tu artylerzysta; hej! ostrogi dzwiccza, szable brzecza,
kity migaja, az lubo® patrze!

Idzie sobie nasz szewczyk Lutek Krakowskim Przedmiesciem, Nowym Swiatem,
wszedt w Ordynacka, przezegnat si¢: juz blisko!

Spuszcza si¢ Tamkg, bo tam wiaénie jest wnijécie®® do lochéw ordynackiego zamczy-
ska, idzie, lezie, ale mu co$ niesporo®!.

Nie to, zeby si¢ bal: niech Bég broni! nie lgka si¢ on niczego; tylko tak jako$, nie
tacno mu, ze zlym duchem moze, wej$¢ w komitywe?2.

Ano trudno! Raz si¢ zdecydowal: wej$¢ trzeba!

Od Tamki, okienka nad ulicg doé¢ nisko, szyb nie ma, ino kraty, ale taki chudzielec,
jak waz si¢ przecisnie.

81 Napoljon — (gwarowo znieksztalcone:) Napoleon; chodzi o Napoleona Bonaparte, cesarza Francji w latach
1804-1814, 1815; wybitnego wodza i prawodawcy; pod jego rozkazami walczyly m.in. polskie legiony Dabrow-
skiego, przyczynit si¢ do utworzenia po kilkunastu latach zaboréw kadtubowego paristwa polskiego, Ksiestwa
Warszawskiego; Nopoleon cenit wysoko odwage i umiejetnosci Zotnierskie, nagradzajac je czgsto wysokimi
awansami. [przypis edytorski]

82yyzwolit — uwolnit spod wladzy majstra szewskiego, stajac si¢ samodzielnym pracownikiem. [przypis
edytorski]

Bgrenadierskie — przeznaczone dla grenadierdw, czyli cztonkéw wojskowych oddziatéw pieszych, ktorych
zadaniem bylo rzucanie granatéw recznych. [przypis edytorski]

84gwardia — wojskowe oddzialy strazy. [przypis edytorski]

85kuternoga — kulawy, beznogi. [przypis edytorski]

8 przydyba¢ — ztapad, schwytaé, spotka¢ (nieprzypadkowo, ale szukajgc wezesniej lub czekajac na okazje do
spotkania). [przypis edytorski]

8noc Swigtojariska— dawn. noc Kupaly, wiosenne pradawne $wigto obchodzone nocg migdzy 21 a 22 czerwea,
potem powigzane z chrzedcijafiskim patronem $wigtym Janem (stad nazwa: $wigto—jariska) i przesunigte na 23
czerwca. [przypis edytorski]

8owarng — pelng gwaru, czyli odgloséw rozméw. [przypis edytorski]

8]ubo — milo. [przypis edytorski]

Ownijicie — wejcie. [przypis edytorski]

9 piesporo — nielatwo, z trudnoscig. [przypis edytorski]

92komitywa — znajomos$¢, wspdlne interesy. [przypis edytorski]
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Jazda! Wdrapal si¢ po wystajacych ceglach do okna, raz, dwa, trzy! W imi¢ Ojca i Syna
i Ducha Swictego! — Wlazt do wnetrza. Ciemno! zapalit $wieczke — idzie. Kurytarz®®
dlugi, waski, krety, prowadzi nizej i nizej. Az ci po kwadransie moze takiej drogi wylazt
szewczyk do piwnicy wielkiej, sklepionej, z jeziorkiem jakiemsi$ posrodku.

Przy mdlym $wiatetku $wieczki tojowej, ktorg trzymat w reku, obaczyl Lutek owo
jeziorko, — a na nim — Boze drogi! prawde méwit szewc Kuternoga: ztota kaczka plywa,
piorkami szelesci.

— Tas, ta$! kaczuchno!

I nagle — z kaczki czyni si¢ przecudna dziewica: krélewna. Wiosy zlote do ziemi,
usta jak maliny, oczy jak gwiazdy, a buzia taka cudna, ze — klckajcie narody!

— Czego chcesz ode mnie, chlopczyku?

— Jasniewielmozna krélewno — Lutek powiada, — nic ci ja nie chcg, ino zrobig to,
co ty chcesz, aby$ rozkazata.

— Dobrze — odpowie ksi¢zniczka — tedy ci powiem! Uzyskasz skarby, jakich nike
na $wiecie nie ma i mie¢ nie b¢dzie, panem bedziesz, bogaczem, jesli spetnisz co do joty
to, co ci powiem.

— Stucham, ja$niewielmoznal!

— Oto masz kieske, w niej sto dukatdw; przez dzied jutrzejszy musisz je wydaé, ale
tylko na potrzeby wiasne, dla siebie samego; nic ci z tego zlota da¢ nikomu nie wolno, ni
grosza, ni grosza! Pamigtaj.

— Ha! ha! ha! — za$mieje si¢ Lutek — i ¢4z to trudnego? Bedg jadl, bede pit, bede
hulat! Wydam sto dukatéw — a co potem?

— A potem, skarby niezmierne otworem sta¢ ci beda, kopalnie zlota prawdziwe,
bogactwa niezmierzone; ale pamigtaj: ni grosza nikomu!

— Zgoda, krélewno! daj kieske!

Ksiezniczka kieske Lutkowi wreczyla, za$miata si¢ jako$ dziwnie — i znikta.

Strach przejat szewczyka. Ledwo si¢ do okna dogramolil, wylazt na Tamke i smyrgnat
na Stare Miasto.

III

Nazajutrz dziedt od rana samego puszcza si¢ Lutek na miasto. Co tu robi¢ najsampierw
— myséli sobie — chyba si¢ odzia¢, jak panicz.

No, dobrze! racja! Poszed! na Swigtojerska, do sklepéw z odzieza, kupit sobie kapelusz,
ubranie, paletot®’. Szyk! Prawdziwy hrabia!

Idzie, pogwizduje, laseczka macha, bo i laseczke se sprawil, nie wie co robi¢ dale;j.

Nie taka to tatwa sprawa wydaé sto dukatow!

Sto dukatéw! Dla siebie samego!

Ha! Trza pomysle¢!

A 7Ze to byla juz jaka$ dziesigta godzina, jes¢ mu si¢ kaducznie zachcialo. Jes¢ i jeéé.
Milody, zdrowy, to i nic dziwnego, ze glodny.

Wstapit do gospody. Kaze sobie daé kielbasy, kiszki, piwa, bulek.

Je, je, az mu si¢ uszy trzesa. Najad! si¢ tak, ze mu chyba na trzy dni wystarczy.

— Co si¢ nalezy?

— Dwa zote.

— Dwa zlote? Nie wigcej?

— Dwa zlote, paniczu, i przydaloby si¢ z dziesi¢¢ groszy napiwku.

Wydajze tu sto dukatéw, badz madry! Ano trudno! Trza jakosci ten pienigdz wydad.
Pomyslimy!

Sypie ci Lutek na wycieczke®> za miasto. Pojechal koimi do Wilanowa. Bryczke wy-
najal na poczcie, koni czwérka, pocztylion gra na trgbce. Uciecha.

Przyjechal. Dat dukata odzwiernemu przy parku. Chodzi po ogrodzie. Napatrzy! sic,
potudnie juz minelo. Pora powracaé! I znéw jest w Warszawie. Co zrobi¢? Gdzie wydaé
pieniadze, bo¢ wydal niespetna pi¢¢ dukatdéw?

93 Kurytarz — korytarz. [przypis edytorski]
%4paletot — palto, plaszcz. [przypis edytorski]
95Sypie (gwar.) — tu: idzie. [przypis edytorski]
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Spojrzal. Afisz na rogu: Teatr Narodowy. Nie ma co! Chodzmy do teatru.

W teatrze zabawil si¢ setnie. Nie byl w nim nigdy. Bo i skadze? Rzecz droga: miejsce
dwa zlote.

Wysmiat sie, ucieszyl, wychodzi.

Péina juz pora. Czasu do wydania pieni¢dzy niewiele, a Bég $wiadkiem — nie wie
Lutek, co z nimi zrobi¢? Idzie, rozmysla. A gdy tak idzie, na rogu zaulka starzec stoi
zgarbiony.

— Panie — powiada — drugi dzied mija, gdy nic w ustach nie mialem. Starym
zolnierz, paniczu, pod Sommosierrg bytem, pod Smoleriskiem, pod Moskwa, przy ksieciu
Jézefie pod Lipskiem — poratuj mnie!

Pojrzy Lutek na starca: inwalida bez r¢ki, a na piersiach blyszcza mu wstazeczki or-
derowe: Legia honorowa i Virtuti militari.

Siggnal do kieszeni, wyciagnal garé¢ zlota, dal starcowi.

— Bég—ze ci zaplad, paniczu! Bog ci zapla¢! Bedziesz szezedliwy i bogaty!

Blysnelo! zagrzmiato!

Migneta przed oczami Lutka ksiezniczka zakleta.

— Nie dotrzymales$ obietnicy, nie dla siebie wydale$ pieniadze!

I znikta.

Rozejrzy si¢ szewczyk: dziad stoi, jak stal poprzednio — i rzecze:

— Nie dukat, paniczu, daje szczgdcie, ino praca i zdrowie. Ten pieniadz wart co$, co
zarobiony, a darmocha na zle idzie.

Powrdcil Lutek do domu rad i wes6t. Ocknal si¢ rankiem bez grosza w kieszeni. Wydat
na siebie z dziesig¢ dukatdw, a reszt¢ oddat starcowi, ale tez od tego czasu wiodlo mu sie,
jak nigdy. Wyzwolil si¢ wrychle® na czeladnika, niebawem majstrem zostal, ozenit si¢
z panienky pickng i zacng, dzieci wychowat — i zyt dlugie lata w zdrowiu, w dostatku
i w szczeseiu.

A o zotej kaczce stuch zaginal. T dzicki Bogu! Bo zla to musiala by¢ boginka, kiedy
za warunek stawiala: sobie, nie komu!

Nie tak! Nie tak mysle¢ i czu¢ po polsku trzeba! My rzadzimy si¢ inaczej: naprzéd
biednemu, potem sobie!

A wtedy kazdej pracy Pan Bég dopomoze.

%wrychle — szybko. [przypis edytorski]
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